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anoée & dater de 1374, olle leur aceordait une gratification pour se réeréer le

Jour de sainte Catherine [pour leur poucach (pourchas) & la sainte Cathe-
rine lan lrxiy, dit le compte de 1374,

o De méme, le due Aubert de Bavidre, comte de Hainaut, se trouvant &
Chimay le {1 novembre 1391, fit donner, pour leur récréation, six sous
tournois « as enfants de 'escolle qui pourcacidrent sainte Katherine. »

A Bassilly, le jour de saint Gréguire, on ctlébrait une messe & l'in-
tention des écoliers. Elle sc disail encore en 1800,

A Jumet, & la saint Grégoire, unc messe était dile pour les écoliers. A
la sortie de I'église, les enfants cafermaicnt U'instituteur et ne les délivraient
qu'aprés avoir obtenu un ou deux jours de congé ('). A I'école tenue par les
fréres, & Enghien, les enfants ont conservé la tradition d'enfermer leur
instituteur le jour de leur féte patronale.

Les enfants de Bernissart (#taient aussi la saint Grégoire; on a recueilli
ce couplet, qui était connu aussi dans d'autres villages voisins :

C'est U'ducace deos éoollers |
Nos aroms du pain crottd (¥)
Nos aroms du vin & boire

Viv' Saint-Grégoire
Du matin jusqu'su soir (¥).

A T'école dominicale de Mons, il y avait deux distributions de prix,
I'une vers le 20 juin (féte des saints Pierre et Paul), I'autro vers la fite do
sainte Catberine, le 25 novembre. '

Les conditions d’admission du clere-maitre d'école de Sivry, en date du
17 décembre 1771, fixent, parmi les congés extraordinaires qu'il devait
accorder pendant la période seolaire, le jour de la gaint Grégoire.

Ennesr Matrimu,

29. Les vieux livres de magie. — Dans un procs eriminel qui s'est
déroulé V'an dernier i la Cour d'assises de la provinee de Litge, il s'est agi
du «livre Agrippa » dans l'interrogatoire du prévenu; nous reproduisons le
fragment suivant d'aprés le compte-rendu du journal L'Express, »* du
20 juin 1900, publié sous ce titre : « Le crime de Wanne. Une vendetts an
pays de Slavelot » :

vous entendiez pas ! — R. Chevolet me cherehait misére. — D. Vous aves
fait dresser 7 procég-verbaux contre us avez 616 condamne
dq E ri il ' I i Ii vig v :.“ a'|'t “"uhl
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— D). Pourquoi Chevolet vous en voulait-il ¥ — [, Parce que je n'allais plus
a son cabarot, j'ai é1¢ en bulle & des persécutions continuelles, — D, On
aurail jetd des pierres, on aurail commis des vole ot des incendies T —

R, Oui. — D. On dit que c'est vous qui avez arrangé cela avee votre belle-
mére qui aurait voulu que Chevolet quittit sa maison ¥ — R. (Test faux,
jamais, M. le président. — 1), Volre femme a raconté que Chevolet &tait

invulnérable, qu'il lizait dans un livre de nécromancien « Agrippas» ? —
R. C'était en plaisantant. — D. Dés le erime, les souprons se sonl portés
sur vous, Yotre pere lui-méme a fait vérifler ce que vous aviez fait le jour
du erime. On vous a arrété ainsi que votre frére. Vous avez dit que le pére
pourrait bien étre 'assassin de la fille. — R. Je n'avais rien & dire contre la
vietime ; mais je ne cache pas que je hais son pére, ete., ete. »

30. Folklore contemporain. — A la date d’octobre 1884, divers im-
meubles de la rue Agimont furent abattus pour établir une communication
entre la Montagne-Ste-Walburge et la rue Agimont. La propriéte si long-
temps possédée par M. le président de Behr fut mercelée. Quelques vieilles
personnes firent courir a son sujet une légende que nous rapporterons a titre
de pure curiosité. Ces bonnes gens prétendaient voir, le soir, 4 heure fixe et
sur un point tréa restreint du jardin, une petite lumiére. Toujours d'aprés
les mémes racontages, il aurait existé, au couvent de Ste-Claire, une chisse
ornée des statues des douze apbtres, en or et en argent. A un moment donné,
ce reliquaire aurait ¢té enfoui dane le jardin sans qu'on ne s'en Mt plus
préoccupé. Maintes fois, dans d'autres paye, on a vu, par miracle, une
lumiére planer au-dessus de l'endroit ot I'on a- fini par retrouver des dé-
pouilles de saints. Nous avouons cependant croire peu & I'existence de la
chisse des douze apbires qu'aucun document du couvent de Ste-Claire ne
signale. — (GopEmrT, Les rues de Lidge, t. 1, p. 27, eol. 2).

HISTOIRE

31. L'invention du drapeau national belge. — Celte invention est
doe & un Wallon, Lucien Jorraaxp, jurisconsulte et publiciste, né 4 Genappe.
le 30 juin 1804, mort & Bruzelles le {7 décembre 1877, qui fut, comme on
sait, un des ennemis les plus acharnés du gouvernement du roi Guillaume,
et prit une part active & la révolution de 1830. C'est ce que rappelle un
article signé Bentuorst, dans L'Express (de Liége), n® du 29 septembre :

« Oun sait que nos trois couleurs (celles du drapeau national belge) ne
sont autres que les anciennes couleurs brabanonnes, ol quelques idéalistes
oot voulu voir celle ill Lion noir de Flandre unie au rouge et jaune du

a égeois, Eo réalité, cet ancien drapeau d u Brabaot fut repris par
s de 1830 aveo la signification patriotique et révollitionnaire que
raient donnée en 1788 les initiateurs do la Révolution dite Braban-

onstances dans lesquelles «5% drapeau révolutionnaire
1e jurisconsulte Lucien Jottrand, 'an des Wallons Jes plus
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remarquables de 1'époque de la Révolution, qui fut membre du Congrés
national, n'avait eu l'occasion de les raconter, en {875, dans le journal
Le Droit (n® du 5 janvier),

» Pour bien comprendre son récit, il faut savoir que Jottrand, esprit
trés delairé pour I'époque, se montra longlemps l'adversaire, pour des
raisons politiques supérieures, d'un rapprochement inconsidéré de la
Belgique naissante avee la France. Il fut I'un des soutiens de la candidature
au trone de Belgique du prince de Leuchtenberg, contre celle du due de
Nemours, second fils de Louis-Philippe, que celui-¢i soutint d'abord seers-
tement et qu'il fut bienldt obligé de désavouer. Jottrand s’opposa encore de
toutes ses forces & un projet d'union douanidre avec 1a France, qui se fit
jour chez les imprudents fransquillons belges quelques années plus tard : il
publia méme a ee propos, en {8i{, un gros volume qui figure parmi ses
muvres les plus estimées au point de vue du droit international. »

Voici l'article de Lucien Jottrand :

« Nous étions, éerit-il, Ducpétiaux et moi, le 26 aolt au matin —
lendemain de la grande émeute de Bruxelles & la sortie de la Mustte de
.F"urnm — dans le bureau de rédaction du Cowrrier des Pays-Bas, lors-
qu'en -vint y rapporter que le drapeau tricolore francais était arboré au
baleon de la facade de I'Hotel-de-Ville, par une main demeurée inconnue,
Nous comprimes sur le champ toute la gravité du fait, et nous résollmes
de p-:;urru r, sang perdre de femps. aux conséquences fatales qu'il pouvait
entrainer,

» La question du < comment faire » nous jetait dans per-
plexité, Presque tout le moonde, surtout les jeunes , avait
oublié les vieilles couleurs de la révolution des patrioles de 'ﬂ!ﬂ Des
souvenirs de famille avaient toutefois lerri & me faire garder la mé-
moire de oes coulours, tout & Ia fois nationales ot Je

ais les insigoes militaires d'un nt qui avait servi dans I'armée
u général Van der Meersch ; ils élaicnt aux trois couleurs, rouge,
jaune et noir, de |'étendard de notre république de 1780-90, la
importation sur notre continent d'Europe des idées lmﬁnwnu. preuve,
I'nppollatmn ubligue des Etati

:T Bﬂm
sen ahirsﬂ et miurut sur t::nhlﬁr vors Faghl-d um M‘ 2

dans un magasin d'aunagas (celoi des demoiselles Abts, alors

noin gauehe de la rue de la Colline et du uumau-nmu}mm

de calicot aux couleurs susdites, qu'il it coudre & la hite, et

arborer au bout d'une Mihﬁmﬂumm
qun'il abattit sans tion de person

g '"-’mw“ aﬂm

#'dtait nnum&um Jo m'en souvidns comme
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» Au début d'une révolution, la majorité de ceux mémes qui seront
appelés par les circonetances & prendre une part active aux événements,
ot en tous eas, la foule des ecitoyens, ne sé rend pas naturellement un
compte exact de |'imporlance des (aits.

» En pareille eirconstance, les nonante-neuf centidmes de la population
agissent par impulsion, Et la preuve, c'est que, comme |'éerivait Jottrand, le
soir méme du jour o, sans démonstration et en quelque sorte incognilo, le
drapeau brabangon, dont la signification s'¢tait si bien perdue, avait &té
arboré & I'Hitel-de-Ville, tout Bruxelles avait hdopté ces vieilles eouleurs
et les arborait & son tour.

» On se demande s'il n'en et pas été de méme, ou & peu prés, pour les
couleurs francaises si I'esprit inquiet de Jottrand ne les avait pas fait rem-
placer en temps utile... Dans ce eas, c'eilt &té & bref délai une guerre, sans
doute européenne, encore une fois au détriment de nos libertés et sur le
territoire de notre pays. »

32, Le combat du 30 septembre 1830, 4 Liége. — Récemment, &
Poccasion du 71 anpiversaire du combat des révolutionnaires lidgeois
contre les Hollandais, au plateau de Ste-Walburge, lez-Lidge, le 30 sep-
tembre 1830, a eu lieu en cette ville, au pied du monument commémoratif
élevé au lieu méme de la bataille, une imposante manifestation patriotique.
Le pélerinage civique qui n'avait cessé de se faire & cette date a pris, cette
fois, des proportions plus grandes, grice & la propagande intelligente de
certaings sociétés locales. On trouvera le compte-rendu de cette cérémonie
dans les journaux de Liége du 1* ootobre.

A celte oceasion, le Journal de Lidge (0° du 29 septembre) a reproduit,
d'aprés un de ses n™ de cotte époque, le récit du combat de Ste-Walburge
— péeit bien péle, malheureusement, comme le dit notre confrére lui-
méme.

De son cité, La Meuse (n* du soir, 28 septembre) rappelle cette chose
singuliére, le manque presque absolu de renseignements eirconstanciés sur
catte bataille. Le baron de Gerlache, qui occupa la fonetion de président du
Congrés national et qui se trouvait & Liége le i* octobre 1830, a donné, dans
son Histoire du Royaume des Pays-Bas, un bret récit de ce fait d'armes. Le
Journal de Liége de P'époque, I'Almanach de Mathiew Laensbergh pour
1831 en publiérent dos relations. Mais ces narrations sont trés incomplétes :
hMﬁlMﬂ méme 616 publiée nulle part. A mesure que disparais-

ame, s'est obscurci le souvenir des faits.
s les détails publids, et a fait appel aux souvenirs
[ _#M’:- assista & la bataille avec son pére,
8 pé w-nnm. L'm est wﬁ
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a'élait emparée du fort de la Chartreuse et de la Caserne des Ecoliers. Le
poste [hollandais] qui tepait garnison a la Charlreuse avait regagoé la
Citadelle, et Uartillerie, casernée aux Ecoliers, s'était retirde vers Maes-
tricht par la rive gauche. Elle abandonnail quatre canons el une quantité
assez considérable de fusils.

La garde urbaine se composait de quatre légions, une par quartier. Le
comte Clément de Berlaymont en fut nommé général commandant. lLes
legions avaient pour colonels: la {™, Louis Jamme, qui fut dans la suite
bourgmestre ; la 2%, Charles Behr ; la 3*, Mathieu Closset, qui deviot égale-
ment premier magistrat de notre bonne ville ; la &%, Edouard Vercken, ou
Vercken ainé, qui, plus tard, occupa les fonztions de procureur du Roi. Ce
fut Vercken qui, & 1a suite de la démisssion du comte de Berlaymont, prit le
commandement en chef.

Quant & la garnison [hollandaise] de la Citadelle, elle se composait d'une
partie du 11° régiment d'infanterie et d'un détachement d'artillerie, En tout,
1,700 hommes, sous les ordres du général baron Van Boecop. Cette gar-
nison comptait dans ses rangs un grand nombre de Belges, qui passérent
plus tard dans I'armée nationale. Parmi ceut-ci: le major Leboutte, qui
mourut 4 Liége colonel, le capitaine Guillaume, qui fut ministre de la
guerre, ete.

A la suite des premiers troubles, la garnison retira les divers postes et
gardes de la ville et s'enferma dans la Citadelle. Bientdt, elle se trouva sans
vivres, et avertit de la situation le général en chef, qui reésidait & Maes-
tricht. Le manque de vivres était si complet que, chaque nuit, des soldats
se laissaient glieser des remparts pour aller piller les jardins environnants,
surtout les cultures du Fond-des-Tawes, y déterraient des pommes de terre

ou des légumes.

Dans les derniers jours de septembre — le 27 probablement — le bruit -

se répandit en ville que la garnison allait effectuer une sortie. La garde
urbaine résolut de &'y opposer. Une partie des légions investirent la place
et en bloquérent lous les alentours.

Des barricades farent élevées en plusieurs endroits, par exemple
faubourg S*-Walburge, en face la rae Vieille-Voie-de-Tongres; rue Pier-
reuse, 4 Uintersection des Degrés du Péry, puis plus haut dans la rue, én
face du Calvaire.

Eo méme temps, un important détachement de la 4* légion prenait
position sur le plateau d’Ans, avec mission de surveiller la route de Bru-
xelles, d'otl I'on eraignait I'arrivée de secours hollandais.

D'autres pﬁnﬂliunl avaient été prises. Sar I'ordre des autorités, les
habitants des rues avoisinant la fortaresse avaient monté aux étages des
caisses de chaux vive en poudre et des pavés destinés & étre lanoés sur
les Hollandais s'ils descendaient en ville,

hthhﬁMfmmw*hiﬂiW-

um Elie langa do nombreux be o '--'ft d

I‘Mtin W‘lﬂ , qui se
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Les Liégeois étaient parvenus — au prix de quels efforts! — & hisser
4 S“-Walburge, par Xhovémont, des canons abandonnés par les Hollandais
aux Feoliers. Afin de ne pas dveiller 'attention de la Ciladelle. ces piéces
— les roues enveloppdes de paille et de linge — avaient traversé de nuit le
pont des Arches, recouvert préalablement d'une couche de tan.

La garde urbaine bivouaqua sous la tente pendant plusieurs jours. La
garnison hollandaise renonga — si méme elle I'avait jamais eu — & son
projet de sortie, La situation ne devait pas élre bien terrible, car un grand
nombre de Liédgeois allaieat en promenade visiter lears concitoyens au
camp. Les mauvaises langues ajoutent méme que I'on y trompait les
ennuis du bivouac par de copieuses rasales de geniévre. Les sentinelles de
la Citadelle laissaient d"ailleurs circuler les passants sans les in juiéter.

Cet état de choses se prolongea jusqu'a l'arrivée de la nouvelle que des
troupes hollandaises avaient quilté Maestricht, escortant un convoi de
vivres destind & ravitailler la Citadelle.

Ce convei comportait sept ou neul charreties, ainsi que la caisse mili-
taire. Il était escorté d'un escadron de ocuirassiers, d'un détachement d'in-
fanterie et de trois pidces de canon. Quelle élait l'importance de cette
escorte? On ne 1'a jamais su exaclemenl. Deux a trois mille hommes, dit
de Gerlache. Quatre & cing cenls, ont éeril d’autres mémorialistes. Le
colonel Daine, d'origine belge et qui entra ensuile dans notre armée, en
avait le commandement,

Le convoi parviot sur la plaine de Sainte-Walburge le 30 septembre,
— un jeudi, — au début de 'aprés-midi.

Un curieux incident précéda le combat. Le général de Berlaymont et
le eolonel Daine s'avancérent entre les troupes et eurent une entrevue dont
le but était d'éviter une effusion de sang,

Daine proposa qu'on laisgit pénétrer les vivres & la Citadelle, assurant

auoun acle d'hostilité ne serait posé par les Hollandais, Berlaymont se
&lmu ‘ravitailloment ne retarderait qu: de quelques jours la reddi-
tion de la place, D'autre part, I'issue du combat Iui paraissait douteuse.

Les deux chels se mireat flnalement d’accord pour décider que la
mlnmrumlll entrer dans la forteresse, el cela sans aucune

ammmmmhmumh.mm trés mal
ﬁhmﬁ et lancérent des menaces i
ﬁmmmwm-;m

t se faire obgir, ilumh
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Les uns sautérent b la tdte des chevaur conduisant les chariots qui
arrivaient paisiblement vers la Citadelle, leur firest tourner bride el les
dirigérent vers la descente de Xbhovémont. En méme temps, los aulres
ouvraient le feu sur les troupes de l'escorto demeurtes en arriére.

Les cuirassiers ripostérent en chargeaot la foule des patrioles qui arri-
vaient en désordre et qui furent contraiots de se relirer, aprés avoir vu
nombre des leurs massacrés. ‘

Les canons liegeois se firent alors enlendre, jotant le trouble parmi les
cavaliers qui, & leur tour, durent ballre en relraite, mais les n_ulruliarl B
rallitrent el exécutérent une nouvelle charge. Celle-ci passa comme une
trombe et parviol jusqu'aux canons. Les artilleurs qui n’abandonnérent pas
leur poste farcol tous sabrés sur leurs pidces. L'ennemi s'empara méme des
canons, el la siluation paraissait deésespérde, lorsque, sur la gauche, éela-
tarent le rouloment destambours et les eris d'une troupe. C'élait le détache-
ment de la 4* légion qui, en observation du cOté de la chaussée de Bruzelles,
avail entendu le bruit du combat. Sur les ordres du colonel Vercken,
il marchait au capon, el arrivail au pas de charge, pour soulenir les
patriotes.

Le combat changea de face. L'intervention inopinée de ces gardes jeta
la perturbation dans Jes rangs hollandais. Iis so virent pris en flane et
crurent que la retraite allait leur étre coupée. Probablement, étant dobné
I'élan des arrivants, pensérent-ils avoir affaire & une troupe beaucoup plus
considérable qu'elle ne I'élait en réalite.

Le fou l:uummm beaucoup dc mal. Aussi les Hol-
landais commencarent-ils bieatdt & reculer, abandonnant non seulement lcs
pidces doot ils venaient de s'emparer, mais deux de leurs canons et le
convoi eantier de vivres.

Les Hollandais se repliérent vers Maestricht par Tongres,

Pendant le coinbat, la garnison de la Citadelle avait, de son edt#, fait
une sortie. Si cetle mancuvry avail réunssi, ies Litdgeois élaient pris entre
deux feux. Mais les quatre-cent-cinquante hommes qui sortirent de la forte-
resse ne pureot franchir la barricade de la rue Saiate-Walburge, tant ils
fureat vigourcusemeat accueillis non seulemeot par les gardes urbaine,
mais encore par les habitants du faubourg, qui tiraient sur eux par les
fenétres et par les soupiraux des caves. C'est- dans colte sortie que fut
massacré le docteur Joseph Fouarge, sur lo pas de sa porte, insi que
plusieurs habitante, . i — SR i

Repousst dans son projet hi:uhmmﬂnnntn colonel Daine, lo

ne sortir.

Le 5 octobre, la garnison évacuait 1a place, 4 1a suite d'

fin do Fannée de ce fameux Armanack. Les dour et joyeux pobtes, nos colls-
ot
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belge et 1a Ville de Liége & ce sujet. La Ville fat, le 13 juillet 1844, condam-
née & rembourser cette somme & I'Fiat,

Quelles furent les pertes subies au combat de S“ Walburge? le
monument funéraire porle sur son piddestal vingt-quatre noms. Cette
liste est-elle compléte? On ne pourrait I'afiemer. Certains blessés ne
succomberent que nombre de jours plus tard. lis réposent néanmoins a
S“Walburge, & cité de leurs fréres d'armes. Ces blessés avaient été,
pour la pldpart, transportés i la Halle St-Séverin, transformée en hopital,

Voici la liste des morts, avee leurs prénoms tout au long. Le monu-
ment ne porte que les initiales,

Ancion, Jean-Louis-Arnold ; Coune Jean: Darvivier, Jean-Philippe-
Vietor; Jacquemin, Jean-Nicolas ; Lugers., Paul-Francois-Louis; Moreau,
Christian-Joseph-Mathieu ; Rivousr, Noé; Tiquel. Lambert-Joseph; Bour-
guignon, André-Joseph ; Dockier, Renier-Josoph : Fouarge, Joseph ;
Labaye, Jean-Nicolas; Malchair, Olivier-Barthilemi: Mousnier, Heari-
Franois-Joseph ; Savy, Jeau-Baptiste ; Troupin, Frangois: Colmont,
Pierre-Joseph ; Duplessis, Eveard ; Grisse, Michel Lequeux, Louis-Domi-
nique ; Metzler, Adam; Pirlet, André-Gérard ; Tilman, Mathicu Léonard;
Warnier, Jean-Joseph ;

Quant aux blessés, leur nombre dut alteindre une centaine au moins,
dont beaucoup atteints gravement,

Les portes des Hollandais no farent pas cosnues. Ea se relirant,
les troupes du colonel Daine emportérent la plupart de leurs blessés,
Elles abandonnérént sur le champ de batsille mombre do morts, qui
furent inhumés non loin de I'endroit ofi s'éléve le monument.

L'emplacement obt ont 8té enterrés les patriotes n'a 14 d'abord indi-
qué que par un tumulus, surmonté d'une eroix, Ce n'est qu'en 1850 que fut
construit le modeste monument actuel. Une cérémonie imposante eut liew
en cette circonstance, devant toute la garde civique réanie. »

WALLON

34. Armanack des qwate Mathy pour 1902, par Jos. Vaivors, Louis
Wisenar, Ch, Bantaoromsz et Jos. Mivano, 8 année. Broch. petit in-8*
de 96 p. (Liége, Librairie du Perron, 35, rae Basse-Wez. Prix : fr. 0-15).

C'est un événement & 1a fois littérairo et populaire que I'apparition & 1a

) fois un recneil parfait, exubérant de vie

it irmesroicmgen
. L ; '
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péondtrante et un sens averti do la vio. Ajoutez l cola les mille mu?ina-
ments précieus que renferme tout almamach qui se respecte el particulié-
ment 'Armanack des Quoate Mathy, et vous comprendrez 800 succés
extraordinaire, :

Cette publication est vraimenl intéressante et fait le plus grand honneur
aus quatre éerivains wallons qui, depuis huit ans, lui donnent une physio-
nome si plaisante et i foneiérement wallonne.

35, Armapak dé d' Haive pour 1902, par P. Pmmay, Jos,
Nevseaw, Edm. Jmﬂﬂ et Jules Lugurn, 3* année, Broeh. petit 8° de
96 p. (Herve, Chandelle, ¢d. 32, rue de la Station. Prix : fr. 0-20).

Ce livricule annuel, émule et ami du précédent, marche libremeat sur
sea traces et a cependant son originalité propro : celle de s'adresser au public
d'une région spéciale, le Pays de Harve, el d'étre visiblement fait pour lui.
Ce qui le distingue encore, c'est une certaine tendance moralisatrice qui
n'dte rien, du reste, i 'agrément de son texte. Les « bons mots » les petits
pobmes, les chansons font aissment passer los boas conseils et... les réclames
4 'américaine! On remarque, p.62-63 un petit trailé (en wallon, comme le
reste) de la « manidre de faire le ffomage do Herve», par us homme

mpétent, M. Leruth, marchand roputé u-u,ul uits de la rogion
:uum u:fuhmhuu rivalisent de bon sems et d'esprit, ui-m
et chansons témoignent d'an godt trés varié. Il n'est pas étonnant que de
tels livricules se vendent & des milliers d'exemplaires, Le pouple n'a pas
perdu 16 godt des-almanachs, ot les anciens comme les mouveaux sont
toujours bien regus, tant pour la variété de leurs agréments annuellement
renouvelés, que pour les renscignements précieus qu'ils fournissent A tout
venant sous un petit volume et pour un prix modique. 0. C

M A

George Daluw. Hamean d'0ur, pris Pallseul.

Un « logement de voyageurs », 2 Ben-Ahin, lez-Huy

Un jour que j'explorais le Trou-Manteau, & Ben-Ahin, un faux
mouvement fit échapper de mes doigls la bougie qui éclairait ma
route. Dans sa chute, elle s'éleignil et me plongea dans une obscurité
profonde, les mains engluées d'argile humide. Je me titai et finis par
trouver ma boite d'allumettes."Mais je 'avais saisie si maladroitement
que les frotloirs s'étaient enduits d'argile et devenaient hors d'usage.
Que faire? Je tichai vainement de retrouver I'étroit couloir qui méne
a l'entrée de la grotte.

Je dus donc atiendre patiemment que la boite fut séchée. Com-
bien de temps suis-je resté a7 Je I'ignore, mais cette longue station
dans une caverne inconnue au milieu des mille bruits du silence qui
finissent par remplir de leur lerreur vague I'ime la mieux trempée,
était lugubre et me parut démesurément longue. Je pus enfin obtenir
de la lumiére et-quand, sorti de cette caverne dont le souvedir me
hante toujours, j'arrivai au ravin, la nuit déja dense ne laissait voir
qu'un tourbillonnement de neige, fouetté par I'dpre bise de décembre.

~Je sortis du bois et arrivai 4 Ben-Ahin. La, nouvelle surprise :
toutes les maisons étaient plongées dans 'obscurité : tout dormait.
La barque du passeur d'eau était anerée au rivage et l'eau venait
lugubrement clapoter contre son bord. Le retour i pied par ce temps
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d’hiver n'elail guére possible, la traversée de la Meuse, guére prati-
cable. D'ailleurs, le dernier train pour Liége devait étre passe depuis
longtem ps.

Que faire t iy

Mille idées bizarres me hantaient. J'étais presque décidd 4 re-
brousser chemin pour passer le reste de la nuit dans la grotte o, du
moins jaurais oW a P'abri de la bise qui me glagait; mais, sur la
grand'route qui méne & Huy, je vis soudain luire un point Iumm'uux
qui semblait me héler dans le vent, En hdte, j'y courus. C'était d'une
maisonnelle d'apparence modeste. Au-dessus de la porte, une cage
vitrée abrilait une lampe dont la clarté m'était apparue, et sur les
carreaux de la cage se lisail l'inscription suivante :

CAFE
LOOEMENT DE VOTAGEURS,

Le cosur tressautant de joie, J'entrai. Le milieu de la pidee od je
me lrouvai élail occupé par un podle sur lequel une grande marmite
reposait. Deux vieilles, les pieds sur le cendrier, uommalllliﬂl!.. la
téte appuyée sur la tringle de fer qui courait autour du foyer. L'une
d'elles, quinteuse, élait secoude de spasmes de toux déchirants el sa
vieille téte prenait yn air de souffrance indicible. Le long du mur
était un bane sur lequel six hommes élaient assis. Ils se serrérent
pour me faire place. :

J'étais tombé sur une réduction de la Cour des Miracles. Deux
de ces hommes, chanteurs ambulants, jouait aux cartes avec grande
attention, Le plus agé expliquait 4 I'autre quelques tours de passe-
passe quand j'entrai, amenant avec moi une bouffée de l'air glacial
du dehors, qui les fit tous frissonner. Deux autres, I'un manchot,
I'autre boiteux, causaient avec animation. Le cinquiéme, grand et
robuste vieillard, donmnait. des marques friquentes d'inquiétude et
d'impatience, car plusieurs fois je le vis se lever et sortir pour inter-
roger la nuit. Et chaque fois, la bise pénétrait dans la salle, faisant
fller la lampe el tousser la vieille mendiante. Quant au sixiéme,
c'était un aveugle : les coudes appuyés sur la table, il semblait perdu
dans je ne sals quelle réverie. Un chien, couché & ses pieds, I'obsor-
vait et ses bons gros yeux réflétaient cette affection inaltérable de la
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Il plaga devant chacun un bol de bouillon moyennant la mo-
dique somme de quinze centimes, Ce n'était que de Veau salée
bouillie avee quelques os.

Seule, une des mendiantes élail restéo prés du podle el ne
prenait pas parl a la collation, Interrogée, elle repondit : « Dji
was pu qu'on quedrt di frane ol el wdde po m’ lodjisse. »

Aussitot le plus vieux do la bande tira une vieille mandoline de
dessous le bane et, tout en s'accompagnant, il dit d'une voix chevro-
tante et usée, une antique romance, oi il était parlé d'amour et de
charité... Puis il fit la ronde. Bien que les assistants mendiassent

leur subsistance, tous donnérent leur obole et la vieille put se
rassasier,

Apris quelque temps, chacun se retira, I'héte inscrivant sur son
registre le nom des pensionnaires. [1s versaient vingt-cing cenlimes
et avaient un 1it pour la nuit,

Lo patron faisait aussi 'office d'infirmier. Je le vis soigner avee
beaucoup d'habileté un mendiant qui s'était blessé au genou,

J'eus quelque peine 4 m'ondormir dans le lit incommode qui
m'échut prés de la fendtre. Je commencais 4 m'assoupir quand des
coups violents furent frappés & la porte, tandis qu'une voix d’homme
disait : « Drdves, Didque, ¢'est mi!» — D'od venez-vous & une heure
pareille 1 » demanda le patron qui était venu @ la fenétre., — « Di
Namedr, fut la réponse. Peu aprés, le nouveau venu vint occuper
un lit voisin du mien. Jo me rendormis Jusqu'au petit jour.

A mon réveil, trois des compagnons étaient déja debout. L'un
d’eux parlait le francais avec aisance. Ses cheveux longs et noirs,
son teint brilé par le soleil, me firent supposer qu'il venait du Midi.
Manchot, une mamdoline en bandouillére, il allait de village en
village, pauvre troubadour errant loin du soleil et des cieux purs de

ence.

L'aubergiste me raconta qu'il avait pour hétes habituels ces men-
diants, ménétriers écl qui passaient ou revenaient i des laps
de temps plus ou moins longs,

D'autres sont des habitués, sortant le matin, rentrant le soir. Une

petite recette étant amassée sou 4 sou dans les villages circonvoisins,
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Commae Phote me retmbal mon veste, Japerous dans Lo comptoie
auvert un Lis Jde monmaies elrangeres ol ancwennes. BElles venaent
tes mendiants gqu avawenl recn ces pac vk anmones. Dantres
ilalicnnes oL antrichiennes, venant ddes menctriers, accusalent la
nationalile de conx-ci.

En les examinant de plus pres, o o elieete fomense de I lampe,
Joo reeconnus cEalement ddes  monnies Horownises | iles monnaics
du XVIFE, du XV et méme do XT* sieeles Je crns méme voir un
bronze moven de Dhoeletien que Joeome Dabag Geguerir

— « Ol ! Mongionr, me dit le tenancier, si vous éles amateur de
vieilles monnaies, vous pouvez passer ici de lemps a autre. J'en ai
toujours. Les paysans ne sont pas genereax ot ils preferent donner
ces jetons, sans valeur pour enx, platdét quiune pidee de deux een-
times, Et mol-méme, je préfere etee paye de la sorte plutot que de
ne rien reéecevolr... =

Je m'en allai, réfléchissant a 'utilité de eces modestes « loge-
ments de voyageurs - dans les villages isolés, ou n'exislent ni
asiles, ni chanffoirs.

Quand I'hiver vientl et sa bise cinglanle, ces panvres mendianls
sont repoussés loin des fermes comme des parias. Les fermiers
leur reprochent leur paresse, leur vie vagabonde, ne comprenant
pas toul ce que la vie de chemineau peut avoir de beauté dans sa
liberté sauvage.

Ces dmes casaniéres ne compremndront jamais 'amour de l'air
libre et la tristesse, l'ennui qui prendraient ces bohémes g'ils
devaient s'acagnarder dans une maison, loin de la grand'routle qui
trace son ruban de poussi¢re blanche dans I'or des blés muris.

Qu'elles =onl douces les nuils éloilées de juillet quand, les pieds
poudreux, lassé d'une longue marche, on s'endort dans les champs
avec la voule azurée sur la téte el dans les oreilles le murmure endor-
meur de la brise parfumée !

Alors les logements de voyageurs sont déserts el la rosée qui 4
I'aurore scintille dans les cheveux des chemineaux leur est comme un
viatique pour les souffrances & venir. Mais I'hiver les force 4 giter
la nuit el le - logement de voyvageurs - esl 14 avec son bouillon
maigre qui les rassasie el son lit dur, meilleur pourtant que la neige
des routes qui engourdit et tue,
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Plus tard. des maisons de secours 'Glificrent ol 'on eut los
logements de vovageurs., loin des Villages, au bord des routes. Ce
sont des maisons basses, au toit de chaume. Un banc de bois court le
long de Ia facade. Le soir, les vieux 8y reposent ot devisent entr'eux
de lours peines et anssi de lenrs espoir<. Souvent sur lo lanternean
qui annonce le logement dans la nuit, est peint naivement un chemis
neau, le biton 4 la main, la besace an dos

Maintenant ces humbles asiles onl disparu presque partout ; il
ner reste plus que dans les villages dloignes, oi souvent les tenan-
clers se suceadent de pere en fils. Dans les centres industriels, on
ne rencontre que trés-rarement ces hdtelleries & bon marche,

I est d souhaiter que ces refuges continuent & exister Jusqu’a oo
quiail disparu du monde la lépre des mal-bitis ¢t des vilopés @ qui
'on fait 'aumone.

Enxest DOUDOLU.
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Présentation

Le 25 juillet dernier, le directeur de Wallonia a recu la letire
qu'on va lire. Elle émane de M. George Devaw, 'exquis dessina-
teur du Rire, dont tous les curieux d'art ont remarqué les compo-
sitions.

M. George DeErLAw n'est pas qu'un dessinateur : ¢'est surtout
un esprit charmaant, 4 la verve abondante, originale, malicieuse el
nostalgique. Il traduit avec un enjouement ingénu la philosophie
des choses anciennes.’Ses planches du Rire, les illustrations dont il
rehausse ses albums pour les enfants, le montrenl miraculeusement
doué. Il a en effet la divination de la ligne et de la couleur, et la plus
délicate poésie parfume d'un subtil bouquet la moindre de ses fantai-
sies si finement et si amplement significatives,

Aussi bien, pourquoi ne pas le dire tout de suite ? M. Delaw est
wallon et se dit fier de 1'étre...

Mais il posséde un si joli brin de plume qu'il vaul mieux qu'il
s'explique sans intermédiaire :

Paris, le 23 juillet 1901,
Monsiewr,

J'ai la plus nde admiration pour volre recueil de Wallonia.
J'estime que c'est le seul des recueils de Folk-lore qui ail étd fait jusqu'ici
de facon a vulgariser le goil des (radilions.-Les uns sont trop savanis,
COMme ....., d'quires ne sont que des compilations de collectionnage,
comme ...... On y trouve un zeste de bon grain dang une tonne d'ivrais.

Wallonia est un régal. Tout y est bouquel el saveur, el rien n'y sent

Le cétéd «wallon» de ce recueil n'est pour me ire, car

Je suis wallon — beaucoup de corps mﬁadﬂﬁhn&ﬁ r les bords

de la Semoys, et tout entier d'dme. : T ——— o &4
) [_," R | Py 1.
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Il fut répondu & cetle lettre dans les termes que voiei :

Licge, 30 juillet 1901,

En mon précddent logis, sur un panneau de ma chambre de travail,
¢ droite de la porte, élait piquée depuis loujours une gravure du
« Rire ». C'elait une serie de dessins, disposés a la maniére &'Epinal,
qui retragaient delicieusement les peripelies d une jmile aux devinetles
chex les pelits bergers ardennais.

Cette e a disparu dans les mésavenlures d'un déménagement
compliqué, Un heurewx hasard me la fera peul-éire relrouver, En
atlendant, jai d'aulres pages, du méme, que je viens de revoir, el ok,
dans de pitloresques causeltes, les Fleurs des champs et les Choses du
logis, dans des atlitudes naives el éloquentes, avec des mols drifels
el profonds, prennent ingenument leur part a la vie des élres.

Or, Monsteur, cela, cette penetration de U'dme des choses, c'est une
tendance essenliellemen! wallonne. Nous la relrouvons avec joie ches
nos vieux peinlres, comme ches nos poédles populaires; nowus en nolons
les (rails chex nos écrivains de langue [rangaise.

Je ne suts pas le seul ici frappe de celte caracléristique, en vog
dessins systématique el sire, laniol souriante, tantét dune lendresse

E’c fut avec une joie profonde que je trouvai, dans la «Revue
d’Ardenne et d'Argonne » [explication du mysidre : vous éliex
Ardennais — el Ardenne, que lex frontlidres poliliques ont voulu

‘seinder, est louw! enlidre avec nous, el nous sommes avec elle,

Voici, du resle, que vous révéles une aulre caractérisiique
wallonne, celle de revendiquer, pour le plaisir, vos origines — bien
guc la Wallonie soit vraiment, auw yeux du monde entier, un pdys

ypothdtigne el wune Palrie foul-a-fail fallacieuse,

Vous faites en volre letire ce que faisail ce génial ingénu de
César Franck, quand, naturalisé .Fma;a:‘l. 1l signait ses manuscrits
composés & Paris : César Franck, de Liége. .
~ Vous allez lire Wallonia. Vous verres que nous lui avons ajouté
une ral , &l qu'd présent nous tenons table ouverle aux Quaire
Vents de PEsprit.

Voules-vous prendre placel... 0. Covrson.

Paris, 4 aciit 1901,

Vous m'offres une place a la table des Quatre Vents de ¢ Esprit wallon.
royes que je serai heureuw de pariager le pain et le sel avec ces

Les atom m‘*hw%.y le voi's, nous unissaient depuis
¢ Lidge & Paris, ils se sont fait dos signes, ils se sont entendus,
és, ces exilds du

oles ont tant de
g
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Ma lettre, dites-vous, vous a causd e la joie, La vitie a parfume ma
pipe, comme le fneillewr labae dex plantewys e fohan,

El je vous dis : Moi aussi je swin conlent,

Et je vous salue,

Pay les 7 Avdoiser sacrees de la Semoys,

Par les Trois HAruyérves blanches,

Et par la Myrtille rouge d' Houffalize !

Geonce DELAW,

Il y a cerles un phénoméne significatif, en méme temps qu'une
vive joie pour nous et un stimulant pour nos efforts, dans le fait d'un
arliste tel que M. DeLaw revendiquan! ses origines mosanes du haut
de la grand'ville oi il s'est acquis une si légilime notoriété.

L'aventure qui nous fait découvrir un frére selon le corur de la
race est de nature a caraclériser plus nellemenl encore la merveil-
leuse et consolante Renaissance qui s'affirme de jour en jour plus
décisive, dans tous les domaines de |'intellectualité wallonne.

Nous nous permeltrons d'ajouler que Wallonia éprouve un
plaisir spécial & publier les détails de I'heureuse nouvelle, en cette
correspondance ot la pelite revue est comblée d'éloges par un enthou-
siasle de notre lerre el de nos tradilions.

C'était un devoir pour Wallonia de prier M. DeLaw de collaborer
avec nous & I'cruvre de glorification des choses natales.

La Revue le remercie d'avoir, dés & présent, manifesté sa géné-
rositd, en nous adressant le charmant dessin qui introduit I'excellent
article de notre collaborateur M. Ernest Doudou.

Le dessin «1'Auberges» est une reproduction de l'aquarelle
originale qui ornait la derniére lettre ci-dessus de M. Denaw.
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Le Faix du Diable

A STAVELOT

Tous les touristes qui onl visité Stavelol, Trois-Ponts el leurs
environs, connaissenl, au moins de nom, la rofhe fameuse ainsi
qualifide, et la légende qui s'y atlache.

Il nous a paru intdressant de réunir, pour les lecteurs de
Wallonia, les descriptions qu'ont donndes les géologues de ce
caprice de la nature et les versions différentes du conte populaire
oi I'on voit l'esprit malin dupé.

Dans ses Recherches sur la slalistique de la province de
Liédge (") Ricuarp Countors rapportait ce qui suit :

On trouve hors des limites de la province, & Malmédy, un amas remar-
quable de eailloux roulés, calraires et siliceux, qui forment des escarpe-
ments do plus de deux eents aunes des Pays-Bas. te formation présente
un grand nombre de débris, témoins des révolutions qu'elle a éprouvées. Ce
sont des quartz laminaires blanes ou des quartz & grains fins avee des fllons
de quartz blancs, lesquels sonl connus sous le mom de pierres de fagne (¥
parce qu'on les trouve épars sur les plateaux ou roulés en cailloux, parfois
d'un nl;;m; trés d::'umiﬁuahlal"l;e plus ;nmrqnnhtn de cos lgelou est u&ul
nomme le Faix Diable par les gens du pays et placé sur leau des
fanges entre Stavelot et Salm. pa

PivpunNiavx qui, au cours de ses excursions, signala les
curiositds dignes d'attention et recueillit les légendes de nolre
pays, décrit & son tour le roc diabolique.

7 En m::nllznt 1:311121 :it A tms lieue environ de Tl'lﬂ:‘lpunlt, on trouve
gauche route llage de Spineux et, in encore, dans la
direction de Wanne, l¢ Faix du Diable. Cest un de (sic) dont le
volume est évalué par notre savant géologue Dumoxt, 4 la telle de huit
cents métres cobes. 1l est inerusté dans une montagne, et son isolement

au milieu de la bruyére a fait assez naturellement admettre que le Diable
-llrml'nm,ﬂ-
o mﬁ'm de les baptiser du nom de fagwolite: Dison
aloeu - u ' L3
dar ' l'on & vouln voir danx
SRR S e i R
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Venant a traiter de 'aspect et des localités principales on se
trouvent les quartziles, (. J. DavReErx s'exprime ainsi :

Ces masses, connues ordinairement sous le nom de pires di Fagnes,
se rencontrent en trés grande quantité dans plusieurs endroits entre Spa
ot Stavelot, et entre ces endroits et Vieil-Sam el les environs de Coo,
elles atteignent parfois un volume extraordinaire. Les plus remarquables
d’entre elles sont: celle qui existe sur le plateau des Fagnes, prés de
Wanne, entre Stavelot et Vieil-Salm, et qui es. appelée i Fa de Diale
par les gens du pays; celle de Lierpeux, que l'on désigne souvent sous
le nom de Roche Falhotte, et celles que I'on remarque’sur le chemin de
Stavelot 4 Coo ('),

l.a dénomination de Faiw du Diable est due, ajoute l'auteur, 4 une
tradition trés ancienne, analogue a celle des murs du Diabie, & Pepinster,
d'aprésilaquelle on eroit vulgairement que le Diable transporta cette grosse
masse « dans les airs» pour en dcraser I'église et la monastére naie=ant
de’ Stavelot, mais qu'il fut obligé de jeter prés de Wanne par l'intercession
puissante de St-Remacle,” patron de I'Ardenne et de ses sources minérales
ferrugineuses (%),

(1) Essai sur la constitution glognoatique de la province de Lidge, 1833, p. 224.
(2) Ibid. note.
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Quant & la légende, elle a &4 racontée de fagon 4 peu pris

les plus compleéles.
[Yans ordre chronologique, c'est & Ercese (Gexs qUe nous
accorderons d'abord la parale (%)

En narrateur soucieux de Pexactitude, il nous dit avoir puisé
ses renseignepents, a Trois-Ponts, aupres de braves pavsans sizand
autour de latre, a UAwberge des Ardeancs, tenue par le P
Henard.

Ayant avisé celui de ces campagnards qui lui paraissait le plus
intelligent, il l'interrogea.

— Connaissez-vous, lui dis-je, dans vos environs, une grosse pierre qui
doit e trouver quelque part sur la fange entre Stavelot et Viel-Salm, et
quon appelle le Faiz ou Diabfe §

— Oui, Monsieur, répondit-il, ¢’est sur la montagne en face d'ici, prés
de Wanne,

— Merei, je veux laller voir demain.

— Oh! Oh! Qu'y a-t-il & voir a cette pierre-1i ?

— Ce doit étre une grande masse, isolée au milien de la fange. Un
livre que j'ai cité, regarde ce bloc comme trés remarquable, en ce qu'il est -
formé d'un amas de quartz grenu brun, veiné de quartz blane A grains fins,
qui n'a aucun rapport avec les roches qui 'entourent, cela est positif, Vous
savez bien pourquoi sans doute ?

— Pour cela, non. Les savants euxr-mémes n'en savent rien.

Mon Ardennais prit un air fin :

— Les savants, c'est possible. Mais nous autres nous le savons. Ed
savez-vous pourquoi on appelle celte pierre 7e Faix du Diable ?

— J'allais voug le demander.

— Il ¥ a li-dessus une légehde ; voici :

Quand St-Remacle batizsait I'abbaye de Stavelot, le Diable avait essaye
par tous les moyens de le détourner de son entreprise. Mais le =aint, {ort de
la proteetion diviae, parvint a terminer le monastére. La veille du jour ot
devait se faire la dédicace de l'église, le Diable au désespoir s'eon alla
ramasser bien loin d'ici, la plus grosse pierre qu'il put trouver, dans le
dessein de la laneer sur le toit pendant la cérémonie, pour qu'elle enfonqat
la votllte et écrasil les religieux sous les débris,

Heureusement, la nuit méme, un ange était apparu a St-Remacle et
l'avait averti du nouveau danger qui le menacait.

(1) [ Wallomia est heureusa d'offrir & ses lectours une reproduction do cette
phototyple, due 4 la malson Nels elle-méme.]

(2) Ruines et Paysages, p. 101 ot suivaniss,



